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See the notice on TED website

484985-2026 - Състезателна процедура
Полша – Строителни и монтажни работи – Przebudowa, rozbudowa i zmiana sposobu 
użytkowania nieruchomości dawnej octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w Lesznie.
OJ S 133/2026 14/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Muzeum Okręgowe w Lesznie
Електронна поща: sekretariat@muzeum.leszno.pl
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Отдих, култура и вероизповедания

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Przebudowa, rozbudowa i zmiana sposobu użytkowania nieruchomości dawnej 
octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w Lesznie.
Описание: 1.Przedmiotem postępowania i zamówienia jest przebudowa, rozbudowa i zmiana 
sposobu użytkowania budynku dawnej octowni na cele Muzeum Okręgowego w Lesznie z 
infrastrukturą towarzyszącą na terenie położonym w Lesznie przy Alejach Jana Pawła II nr 13 
(działki nr 331 i 328/2) pod nazwą „Przebudowa, rozbudowa i zmiana sposobu użytkowania 
nieruchomości dawnej octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w Lesznie”. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawierają Załączniki A oraz B do SWZ. Zamawiający informuje, 
że Załącznik B do SWZ zawiera informacje poufne. Załącznik B do SWZ nie zostanie 
udostępniony na stronie internetowej prowadzonego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego. Zamawiający udostępni Załącznik B do SWZ Wykonawcy pod warunkiem, że 
zobowiąże się on do zachowania poufności informacji zawartych w niniejszym załączniku.
Идентификатор на процедурата: b749f71b-f75d-4800-9381-6fa4ce547363
Вътрешен идентификатор: MOL.A.371.3.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45000000 Строителни и монтажни работи
Допълнителна класификация (cpv): 45210000 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на сгради, 45400000 Довършителни строителни работи, 45454000 
Строителни работи по преустройство, 45453100 Строителни работи по възстановяване, 
45331000 Строителни и монтажни работи на отоплителни, вентилационни и климатични 
тръбопроводни инсталации, 45453000 Строителни работи по възстановяване и 
възобновяване, 45330000 Строителни и монтажни работи на тръбопроводни инсталации
, 45311200 Работи по свързване на електрически инсталации, 45310000 Строителни и 
монтажни работи на електрически инсталации

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: al. Jana Pawła II nr 13  

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/484985-2026
mailto:sekretariat@muzeum.leszno.pl
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Град: Leszno
Пощенски код: 64-100
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Leszczyński (PL417)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (t.j.: Dz.U. z 2026 r., poz. 793 ze zm.), zwanej dalej „ustawą PZP” . 2. 
Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Zamawiający 
przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy 
PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu i nie wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, to znaczy 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (ESPD), jak i innych oświadczeń oraz 
dokumentów potwierdzających brak podstaw do wykluczenia i spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, czyli oświadczeń i dokumentów podmiotowych. 4. Zamawiający wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie 
dokumentów/oświadczeń, na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z postępowania: 
jednolitego dokumentu (JEDZ), którego wzór stanowi Załącznik nr 5 do SWZ – w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawcy z postępowania o udzielenie zamówienia. 6. Zamawiający wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, dokumentów lub oświadczeń (aktualnych 
na dzień złożenia), tj.: - wykazu osób skierowanych do realizacji zamówienia zawierający 
informacje pozwalające na potwierdzenie spełnienia warunków udziału opisanych w Rozdziale 
VI SWZ, w szczególności nazwę i rodzaj posiadanych uprawnień, wykaz inwestycji 
potwierdzających posiadane doświadczenie, - wykazu robót zawierający informacje 
pozwalające na potwierdzenie spełnienia warunków udziału opisanych w Rozdziale VI SWZ, w 
szczególności nazwy inwestycji, rodzaj realizowanych prac, wartość, termin realizacji, nazwę 
Zamawiającego, - dowodów określających czy roboty budowlane zamieszczone w „Wykazie 
robót budowlanych” zostały wykonane należycie. Dowodami są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były wykonywane, 
a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – inne odpowiednie dokumenty, - informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy PZP oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; - oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; - odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, chyba że 
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Wykonawca wskazał w treści JEDZ dane umożliwiające dostęp do bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, z których Zamawiający może je uzyskać; - oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw do 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3, art. 108 ust. 1 pkt 4, art. 108 ust. 1 pkt 5, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust.1 pkt 6 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Прекратена стопанска дейност: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Неплатежоспособност: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Zamawiający wykluczy wykonawcę w przypadku zaistnienia 
okoliczności z art. 108 ust. 1 ustawy PZP, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy PZP. 
Zamawiający wykluczy także wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz.U. z 2025 r., poz. 514 ze zm.) – 
zwanej „Ustawą sankcyjną" i art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 r., str. 1), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniami zmieniającymi – zwanego dalej „Rozporządzeniem sankcyjnym”. 
Szczegółową regulację zawarto w dokumentach zamówienia.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
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Участие в престъпна организация: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Споразумение с кредиторите: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Банкрут: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i pkt 2 
ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Przebudowa, rozbudowa i zmiana sposobu użytkowania nieruchomości dawnej 
octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w Lesznie.
Описание: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest przebudowa, rozbudowa i zmiana 
sposobu użytkowania budynku dawnej octowni na cele Muzeum Okręgowego w Lesznie z 
infrastrukturą towarzyszącą na terenie położonym w Lesznie przy Alejach Jana Pawła II nr 13 
(działki nr 331 i 328/2) pod nazwą „Przebudowa, rozbudowa i zmiana sposobu użytkowania 
nieruchomości dawnej octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w Lesznie”. 2. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia zawierają Załączniki A oraz B do SWZ. Zamawiający informuje, 
że Załącznik B do SWZ zawiera informacje poufne. Załącznik B do SWZ nie zostanie 
udostępniony na stronie internetowej prowadzonego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego. Zamawiający udostępni Załącznik B do SWZ Wykonawcy pod warunkiem, że 
zobowiąże się on do zachowania poufności informacji zawartych w niniejszym załączniku.
Вътрешен идентификатор: MOL.A.371.3.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45000000 Строителни и монтажни работи
Допълнителна класификация (cpv): 45210000 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на сгради, 45400000 Довършителни строителни работи, 45454000 
Строителни работи по преустройство, 45453100 Строителни работи по възстановяване, 
45331000 Строителни и монтажни работи на отоплителни, вентилационни и климатични 
тръбопроводни инсталации, 45453000 Строителни работи по възстановяване и 
възобновяване, 45330000 Строителни и монтажни работи на тръбопроводни инсталации
, 45311200 Работи по свързване на електрически инсталации, 45310000 Строителни и 
монтажни работи на електрически инсталации

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Al. Jana Pawła II nr 13  
Град: Leszno
Пощенски код: 64-100
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Leszczyński (PL417)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 24 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
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Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Идентификатор на средствата от ЕС: Projekt pn. „Przebudowa, rozbudowa i zmiana 
sposobu użytkowania nieruchomości dawnej octowni na siedzibę Muzeum Okręgowego w 
Lesznie", priorytet 5 Fundusze Europejskie wspierające społeczną infrastrukturę dla 
Wielkopolan (EFRR), działanie 05.04 Kultura i zrównoważona turystyka, program FUNDUSZE 
EUROPEJSKIE DLA WIELKOPOLSKI 2021-2027.
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: Dysponują osobami zdolnymi do realizacji zamówienia, 
czyli: a) minimum jedną osobą posiadająca uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń jeżeli wydane są po 
1994 r. lub o właściwym zakresie specjalności, jeżeli uprawnienia są wydane przed 1994 r. i 
spełniającą wymagania, o których mowa w art. 37c ustawy o ochronie zabytków i opiece nad 
zabytkami oraz legitymującą się doświadczeniem w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, w pełnieniu funkcji kierownika budowy na minimum trzech robotach 
budowlanych (co najmniej przez okres 12 miesięcy, a jeśli okres prowadzenia robót był 
krótszy, to od rozpoczęcia robót do ich zakończenia) polegających na budowie, rozbudowie, 
nadbudowie, przebudowie, odbudowie lub modernizacji obiektu budowlanego, przy czym 
przynajmniej jedna z tych inwestycji dotyczyła obiektu wpisanego do rejestru zabytków lub 
gminnej ewidencji zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do rejestru zabytków, o 
kubaturze minimum 6000 m3. b) minimum jedną osobą mającą pełnić funkcję kierownika prac 
konserwatorskich, która: - spełnia warunki określone w art. 37a Ustawy z dnia 23 lipca 2003 o 
ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; - posiada odpowiednie wykształcenie tj. ukończyła 
studia drugiego stopnia lub jednolite studia magisterskie, w zakresie konserwacji i restauracji 
dzieł sztuki lub konserwacji zabytków; - posiada odpowiednie doświadczenie tj. w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, pełniła obowiązki kierownika prac 
konserwatorskich przy co najmniej 2 inwestycjach, obejmujących obiekt wpisany do rejestru 
zabytków lub gminnej ewidencji zabytków lub położony na obszarze wpisanym do rejestru 
zabytków, o wartości co najmniej 2 000 000 zł (słownie: dwa miliony złotych 00/100 groszy) 
brutto dla każdej z inwestycji. c) minimum jedną osobą posiadającą uprawnienia budowlane 
do kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń jeżeli wydane są po 1994 r. 
lub o właściwym zakresie specjalności, jeżeli uprawnienia są wydane przed 1994 r., 
posiadającą doświadczenie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert 
jako kierownik robót elektrycznych na minimum jednej inwestycji (co najmniej przez okres 12 
miesięcy, a jeśli okres prowadzenia robót był krótszy to od rozpoczęcia robót do ich 
zakończenia) polegającej na budowie, rozbudowie, nadbudowie, przebudowie, odbudowie lub 
modernizacji obiektu budowlanego wpisanego do rejestru zabytków lub gminnej ewidencji 
zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do rejestru zabytków, o kubaturze minimum 
6000 m3. d) minimum jedną osobą posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń jeżeli 
wydane są po 1994 r. lub o właściwym zakresie specjalności, jeżeli uprawnienia są wydane 
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przed 1994 r., posiadającą doświadczenie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert jako kierownik robót sanitarnych na minimum jednej inwestycji (co najmniej 
przez okres 12 miesięcy, a jeśli okres prowadzenia robót był krótszy to od rozpoczęcia robót 
do ich zakończenia) polegającej na budowie, rozbudowie, nadbudowie, przebudowie, 
odbudowie lub modernizacji obiektu budowlanego wpisanego do rejestru zabytków lub 
gminnej ewidencji zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do rejestru zabytków, o 
kubaturze minimum 6000 m3. e) minimum jedną osobą posiadającą uprawnienia budowlane 
do kierowania robotami budowlanymi w specjalności telekomunikacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych bez ograniczeń jeżeli wydane są po 1994 r. lub o 
właściwym zakresie specjalności, jeżeli uprawnienia są wydane przed 1994 r., posiadającą 
doświadczenie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert jako kierownik 
robót telekomunikacyjnych na minimum jednej inwestycji (co najmniej przez okres 12 
miesięcy, a jeśli okres prowadzenia robót był krótszy to od rozpoczęcia robót do ich 
zakończenia) polegającej na budowie, rozbudowie, nadbudowie, przebudowie, odbudowie lub 
modernizacji obiektu budowlanego wpisanego do rejestru zabytków lub gminnej ewidencji 
zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do rejestru zabytków, o kubaturze minimum 
6000 m3. f) minimum jedną osobą posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń jeżeli wydane są 
po 1994 r. lub o właściwym zakresie specjalności, jeżeli uprawnienia są wydane przed 1994 r., 
posiadającą doświadczenie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert 
jako kierownik robót drogowych na minimum jednej inwestycji przy obiekcie zabytkowym tj. 
wpisanym do rejestru zabytków lub gminnej ewidencji zabytków lub położonego na obszarze 
wpisanym do rejestru zabytków. g) minimum jedną osobą pełniącą funkcję akustyka 
posiadającą doświadczenie w okresie ostatnich 10 latach przed upływem terminu składania 
ofert w realizacji co najmniej jednego zadania (zakończonego i odebranego) polegającego na 
montażu i konfiguracji systemów akustycznych lub elektroakustycznych. h) minimum jedną 
osobą pełniącą funkcję specjalisty ds. PPOŻ podpadającą tytuł zawodowy inżyniera 
pożarnictwa lub ukończone studia wyższe w zakresie inżynierii bezpieczeństwa pożarowego 
oraz posiadającą doświadczenie jako specjalista lub nadzorca PPOŻ przy realizacji 
(zakończonej) co najmniej jednego zadania polegającego na budowie, rozbudowie, 
nadbudowie, przebudowie, odbudowie, modernizacji lub wyposażaniu obiektu wpisanego do 
rejestru zabytków lub gminnej ewidencji zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do 
rejestru zabytków, w którym zastosowano zaawansowane systemy gaszenia (np. mgłą wodną, 
gazem) lub systemy wczesnej detekcji dymu (zasysające).

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie, tzn. wykaże, 
iż w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał w sposób należyty oraz zgodnie z zasadami 
sztuki budowlanej i prawidłowo ukończył co najmniej trzy roboty budowlane, polegające na 
budowie, rozbudowie, nadbudowie, przebudowie, odbudowie lub modernizacji obiektu 
budowlanego, przy czym: a) co najmniej jedna dotyczyła obiektu budowlanego wpisanego do 
rejestru zabytków lub gminnej ewidencji zabytków lub położonego na obszarze wpisanym do 
rejestru zabytków, o kubaturze minimum 6000 m3; b) co najmniej jedna dotyczyła budowy 
budynku o kubaturze minimum 50 000 m3, o wartości tej roboty budowlanej minimum 60 000 
000 złotych (słownie: sześćdziesiąt milionów złotych); c) co najmniej jedna obejmowała 
posadowienie pośrednie polegające na podbiciu istniejących fundamentów metodą jet-
grouting o wartości całkowitej tego zadania nie mniejszej niż 3 000 000 zł (słownie: trzy miliony 
złotych); d) co najmniej jedna obejmowała obudowę wykopu typu ścianka szczelna lub ścianka 
berlińska; e) co najmniej jedna swoim zakresem obejmowała również wykonanie aranżacje 
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wnętrz lub/i wykonanie mebli o wartości całkowitej tego zadania minimum 600 000 zł; f) co 
najmniej jedna dotyczyła wykonania skarbca, przez co rozumie się specjalnie zabezpieczone 
budynek lub pomieszczenie przeznaczone do przechowywania wartości pieniężnych lub 
innych przedmiotów o szczególnym znaczeniu, obejmujące co najmniej konstrukcję ścian, 
stropu, podłogi oraz drzwi skarbcowych, o powierzchni użytkowej nie mniejszej niż 10 m² oraz 
klasie odporności na włamanie co najmniej X zgodnie z normą PN-EN 1143-1 lub równoważną 
(kryterium równoważności zostały szczegółowo opisane w OPZ); g) co najmniej jedna 
obejmowała renowacja elewacji ceglanej o powierzchni minimum 150,00 m2 Jedna inwestycja
/doświadczenie może spełniać więcej niż jeden spośród warunków określonych w lit a)-g 
powyżej.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Cena brutto za całość zamówienia
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Достъпът до някои документи за поръчката е ограничен
Обосновка за ограничаване на достъпа до определени документи за обществени 
поръчки: Закрила на особено чувствителна информация
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Информация за документи с ограничен достъп може да бъде намерена на адрес: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-
6bb2c38563ae
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-
ae8a-6bb2c38563ae

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-
0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Wykonawca, najpóźniej w dniu składania ofert a przed 
upływem terminu składania ofert, winien wnieść wadium w wysokości 100 000,00 zł (słownie: 
sto tysięcy złotych 00/100) - szczegóły w dokumentach zamówienia.
Краен срок за получаване на оферти: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) централноевропейско време, 
западноевропейско лятно време

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
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Място: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-
ae8a-6bb2c38563ae
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 
Zamawiający udostępni Załącznik B do SWZ Wykonawcy pod warunkiem, że zobowiąże się 
on do zachowania poufności informacji zawartych w niniejszym załączniku. Wniosek o 
udostępnienie Załącznika B do SWZ oraz zobowiązanie do zachowania poufności Załącznika 
B do SWZ należy złożyć na adres e-mail:  Wzór wniosku o przetarg@muzeum.leszno.pl
udostępnienie Załącznika B do SWZ stanowi Załącznik nr 3 do SWZ natomiast wzór 
zobowiązania do zachowania poufności stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wniosek oraz 
zobowiązane winny zostać sporządzone w formie elektronicznej i podpisane podpisem 
kwalifikowanym przez osobę/osoby upoważnioną/ne do reprezentowania Wykonawcy. W 
przypadku podpisania wniosku i oświadczenia przez pełnomocnika Wykonawcy należy 
załączyć stosowne pełnomocnictwo w postaci przewidzianej dla wniosku i zobowiązania. 
Udostępnienie opisu przedmiotu zamówienia po otrzymaniu przez Zamawiającego poprawnie 
sporządzonego wniosku Wykonawcy o udostępnienie Załącznika B do SWZ i oświadczenia 
Wykonawcy o zachowaniu poufności zostanie dokonane w formie zaszyfrowanej na adres e-
mail Wykonawcy wskazany w jego wniosku o udostępnienie Załącznika B do SWZ. 
Zamawiający przekaże kod do odszyfrowania pliku na numer telefonu wskazany przez 
Wykonawcę we wniosku.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Krajowa Izba Odwoławcza
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Dokładne informacje na temat 
terminów składania odwołań: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2 zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy PZP. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone 
podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom 
oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. Skargę wnosi się 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-228756d0-0339-4711-ae8a-6bb2c38563ae
mailto:przetarg@muzeum.leszno.pl
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do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy PZP.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Организации

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: NIP: 526-223-93-25
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: 22 458 78 40
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Muzeum Okręgowe w Lesznie
Регистрационен номер: REGON 000630505
Пощенски адрес: pl. Jana Metziga 16
Град: Leszno
Пощенски код: 64-100
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Leszczyński (PL417)
Държава: Полша
Електронна поща: sekretariat@muzeum.leszno.pl
Телефон: 65 529 61 40
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:sekretariat@muzeum.leszno.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 190a1e6c-1f98-462f-ac53-ab688d22f2f3  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 10/07/2026 14:53:19 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 484985-2026
Номер на броя на ОВ S: 133/2026
Дата на публикуване: 14/07/2026
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